
DE 
Sicherheitshinweise – Angelschnur (Monofil & Geflochten)

• Strangulations- & Schnittgefahr: Angelschnüre können sich um Finger, Hals oder Körperteile wickeln und Verletzungen verursachen.
• Kein Spielzeug: Nicht für Kinder geeignet.
• Erstickungsgefahr: Lose Schnüre und Kleinteile (z. B. Vorfachreste) können verschluckt werden. 
   Besondere Vorsicht bei der Handhabung walten lassen.
• Schutzmaßnahmen empfohlen: Handschuhe beim Spannen, Knoten und Schneiden verwenden.
• Nur für den Angelsport: Nicht zweckentfremden. Abstand zu Personen und Tieren halten.
• Sicher lagern: Aufgerollt, trocken und außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
• Umwelthinweis: Schnurreste auf keinen Fall in der Natur zurücklassen. Entsorgung gemäß lokalen Vorschriften.

EN
Safety Instructions – Fishing Lines (Monofilament & Braided)

• Strangulation & cutting hazard: Fishing lines may wrap around fingers, neck, or body parts and cause injury.
• Not a toy: Not suitable for children.
• Choking hazard: Loose line pieces and small components may be swallowed.
• Protective equipment recommended: Use gloves when tensioning, knotting, and cutting lines.
• For fishing use only: Do not misuse. Keep distance from people and animals.
• Safe storage: Store rolled up, dry, and out of reach of children.
• Environmental notice: Never leave line remnants in nature. Dispose of properly.

CZ
Bezpečnostní pokyny – Rybářské vlasce (monofilní a pletené)

• Nebezpečí uškrcení a pořezání: Rybářské vlasce se mohou omotat kolem prstů, krku nebo částí těla a způsobit zranění.
• Není to hračka: Nevhodné pro děti.
• Nebezpečí udušení: Uvolněné kusy vlasce a malé součástky mohou být spolknuty.
• Doporučuje se používat ochranné pomůcky: Při napínání, uzlování a stříhání vlasce používejte rukavice. Vlasec se může při přetížení 
   náhle přetrhnout – při zachycení buďte opatrní.
• Pouze k rybářským účelům: Nepoužívejte nesprávně. Dodržujte odstup od lidí a zvířat.
• Bezpečné skladování: Skladujte srolované, v suchu a mimo dosah dětí.
• Upozornění na ochranu životního prostředí: Zbytky vlasce nikdy nenechávejte v přírodě. Zlikvidujte řádně.



FR 
Consignes de sécurité – Lignes de pêche (monofilament et tressée)

• Risque d‘étranglement et de coupure: Les lignes de pêche peuvent s‘enrouler autour des doigts, du cou ou d‘autres parties du corps et 
   causer des blessures.
• Ceci n‘est pas un jouet: Ne convient pas aux enfants.
• Risque d‘étouffement: Les morceaux de ligne et les petits composants peuvent être avalés.
• Équipement de protection recommandé: Portez des gants pour tendre, nouer et couper les lignes.
• Réservé à la pêche: Ne pas utiliser à mauvais escient. Tenir à distance des personnes et des animaux.
• Rangement sécurisé: Conserver enroulées, au sec et hors de portée des enfants.
• Respect de l‘environnement: Ne jamais laisser de restes de ligne dans la nature. Les jeter correctement.

HU
Biztonsági tájékoztató – horgászzsinórok (monofil és fonott)

• Fojtás- és vágásveszély: Ujjak, nyak vagy más testrész köré tekeredhet, és sérülést okozhat.
• Nem játékszer: Tartsa gyermekektől elzárva.
• Fulladásveszély: Zsinórdarabok és apró alkatrészek lenyelése fulladást okozhat.
• Segédeszközök használata javasolt: A zsinór megfeszítése, csomózása és vágása során használjon védőkesztyűt. Túlterhelés esetén 
   a zsinór hirtelen elszakadhat, ezért beakadáskor különös óvatossággal járjon el.
• Kizárólag horgászati célra: Használja rendeltetésszerűen. Tartson megfelelő távolságot emberektől és állatoktól.
• Biztonságos tárolás: Feltekercselve, száraz helyen, gyermekektől elzárva tárolja.
• Környezetvédelmi figyelmeztetés: Zsinórdarabokat ne hagyjon a természetben. Gondoskodjon arról, hogy a megfelelő helyre kerüljön 
   a hulladék.

PL
Instrukcje bezpieczeństwa – Żyłki (wędkarskie i plecionki)

• Zagrożenia uduszeniem i przecięciem: Żyłki wędkarskie mogą owinąć się wokół palców, szyi lub innych części ciała i spowodować urazy.
• To nie jest zabawka: Nie nadaje się do użytku dla dzieci.
• Zagrożenie zadławieniem: Luźne kawałki żyłki lub plecionki i małe elementy mogą zostać połknięte.
• Zalecany sprzęt ochronny: Używaj rękawiczek podczas napinania, wiązania i cięcia żyłek i plecionek. Plecionka może nagle pęknąć 
   po przeciążeniu – należy zachować szczególną ostrożność, gdy się zaczepi o przeszkodę.
• Wyłącznie do wędkowania i połowu ryb: Nie używać w innym celu. Trzymaj z dala od ludzi i zwierząt.
• Przechowuj odpowiednio zabezpieczone: Żyłki i plecionki przechowuj zwinięte na szpulach, w suchym miejscu i poza zasięgiem dzieci.
• Uwaga środowiskowa: Nigdy nie zostawiaj żyłek i plecione w naturze. Odpady utylizuj zgodnie z odpowiednimi przepisami.


